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D

Montage:

1. Walzen-Abdeckung ® montieren.

2. Holme montieren und Streuguttabelle ® aufkleben.

Streumenge einstellen: Gew(inschte Streumenge entsprechend der Streuguttabelle ®

auf der Einstellskala @ wéhlen und die Hinweise des Streugutherstellers beachten.

1. Vor dem Einfillen des Streuguts Hebel ® auf 0-Stellung (geschlossen) bringen.

2. Zum Einstellen der Streumenge den Hebel ® vom Rad wegdriicken und an gewtinsch-
ter Stelle der Einstellskala @ wieder einrasten lassen.

Bei Unterbrechung und zum Transport den Hebel ® auf 0-Stellung bringen und den

Streuwagen ziehen (Freilauffunktion). Fiir die Freilauffunktion miissen min. 750 g Streugut

eingefllt sein.

Ausbringmenge des Streuguts ermitteln (siehe Bild A):

Es wird eine 1 m2 groBe, glatte, trockene und saubere Testflache (z.B. Garage) benétigt.

1. Testflache sdubern (z. B. mit einem Staubsauger/Besen).

2. Hebel @ in Mittenstellung bringen und Streugut auf einer Lange von 2,15 m ausbringen
(entspricht 1 m2 Streuflache).

3. Streugut aufsaugen/aufkehren, wiegen und mit den empfohlenen Herstellerangaben
vergleichen.

4. Punkte 1 bis 3 mit korrigierter Stellung des Streugut-Hebels solange wiederholen,
bis die ausgebrachte Streumenge den Herstellerangaben entspricht.

Die Empfehlungen auf der Streuguttabelle ® sind wegen den unterschiedlichen Korn-

gréBen von Diinger und Samen nur unverbindliche Richtwerte.

Tipp: Bei schwerem Streugut (z.B. Split, Sand) den Behaélter nur zur Halfte fillen.

OrdnungsgemaBer Gebrauch:

Der Streuwagen dient der Ausbringung von folgendem Streugut:

Diinger, Samen, Kalk, Sand, Splitt, Salz, Winterstreugut.

Gefahr! Bei der Montage kénnten Kleinteile verschluckt werden und es besteht

Erstickungsgefahr durch den Polybeutel. Kleinkinder bei der Montage fernhalten.

Wartung/Lagerung:

Nach dem Gebrauch die Walzen-Abdeckung ® abnehmen, den Streuwagen entleeren und

mit Wasser aussplilen. Reste des Streuguts entsprechend den kommunalen Vorschriften

entsorgen.

Garantie:

GARDENA gewahrt fiir dieses Produkt 2 Jahre Garantie (ab Kaufdatum).

Die Verbrauchsteile (z. B. Diinger) sind von der Garantie ausgeschlossen.

GB

Assembly:

1. Fit cylinder cover ®.

2. Attach the beams and stick on the dosage table ®.

Setting the spreading quantity: Select the spreading quantity you require by referring to

the dosage table ® on the setting scale @. Comply with the instructions given by the grit

manufacturer.

1. Before pouring in the spreading material, bring the lever ® into the 0-position (closed).

2. To set the spreading quantity, push the lever ® away from the wheel and let it engage
in the required position on the setting scale ©.

When interrupting operation or transporting the device, place the lever @ in the 0-position

and pull the spreader (freewheel function). At least 750 g fertiliser, grit etc. must be filled

for the freewheel function.

Setting the spreading quantity (see figure A):

A 1 m2 smooth, dry and clean test area is required (e.g. garage).

1. Clean the test area (e.g. with a vacuum cleaner/broom).

2. Place the lever @ in the central position and spread grit over a length of 2.15 m
(corresponds to a 1 m2 scattering area).

3. Sweep/vacuum up the grit, weigh it and compare it with the recommended manufac-
turer specifications.

4. Repeat steps 1 to 3 with adjusted spread lever position until the scattered grit quantity
corresponds with the manufacturer specifications.

Due to the different sizes of fertiliser and seeds, the information on the dosage table ®is

given for reference purposes only.

Tip: Only half-fill the container when dealing with heavy spreading material

(e.g. chippings, sand).

Correct usage:

The spreader is used to discharge the following types of material:

fertiliser, seeds, lime, sand, chippings, salt and winter grit.

Danger! Small parts could be swallowed during assembly and there is a risk of suffocation

from the polybag. Keep infants away during assembly.

Maintenance/storage:

After use remove cylinder cover ®, empty spreader and rinse out with water.

Dispose of any material residue in accordance with local regulations.

Warranty:

GARDENA offers a warranty of 2 years (from date of purchase) on this product.

The warranty does not cover non-repairable parts (e.g. fertiliser).

F

Montage:

1. Montez le couvercle de protection ® du cylindre.

2. Monter les barres et coller sur I'épandeur le tableau de mesures @®.

Disposez le produit a épandre : Sélectionnez la quantité de produits a épandre en vous

référant au tableau de mesures ® et aux graduations @. Suivez les instructions données

par le fabricant d’engrais.

1. Avant de verser I’engrais, positionnez la manette ® dans la position 0 (fermé).

2. Pour commencer I'épandage, positionnez la manette @ sur la graduation voulue ©.

En cas d’interruption et de transport de I'appareil, placer le levier & en position 0 et tirer

I’épandeur (fonction « roues libres »). Pour la fonction roues libres, remplir de 750 g au

moins de substance a épandre.

Calculer la quantité de produit a épandre (voir figure A) :

Une surface de test lisse, séche et propre de 1 m2 est requise (ex. garage).

. Nettoyer la surface de test (ex. avec un aspirateur/balai).

2. Placer le levier @ en position intermédiaire et épandre le produit sur une longueur de
2,15 m (correspond a 1 m? de surface d'épandage).

3. Aspirer/ramasser le produit épandu, le peser et comparer avec les indications
recommandées du fabricant.

4. Répéter les points 1 a 3 en corrigeant la position du levier de produit a épandre jusqu'a
ce gue la quantité épandue corresponde aux indications du fabricant.

A cause des différentes granulosités des engrais et des semis, I'information sur la table ®

est communiquée uniquement a des fins indicatives.

Conseil : en cas de produit a épandre lourd (p. ex. gravier, sable), remplir le réservoir

uniquement a moitié.

Utilisation :

L’épandeur est utilisé pour épandre les types de produits suivants : engrais, semis, sable,

gravier et sel.

Danger ! Lors du montage, des piéces de petites dimensions peuvent étre ingurgitées et

le sachet en polyéthyléne peut entrainer un risque d’étouffement. Veuillez maintenir les

enfants a distance lors du montage.

Entretien/stockage :

Apreés I'utilisation, enlevez le cache-cylindre ®), videz I'épandeur et rincez-le a I'eau.

-

Garantie :
GARDENA accorde sur ce produit 2 ans de garantie (a partir de la date d’achat).
Les produits consommables (par ex. engrais) sont exclus de la garantie.

NL

Montage:

1. Walsafdekking ® monteren.

2. Monteer de duwboom en plak de strooigoedtabel ® op.

Strooihoeveelheid instellen: Gewenste strooihoeveelheid volgens de strooigoedtabel

® op de instelschaal © kiezen en de aanwijzingen van de fabrikant van het strooigoed

opvolgen.

1. Voor het vullen de hendel ® op stand 0 (gesloten) zetten.

2. Voor het instellen van de strooigoedhoeveelheid de hendel ® van het wiel wegdrukken
en op de gewenste positie van de instelschaal @ weer vastzetten.

Bij een onderbreking en om de strooiwagen te verplaatsen, zet u de hendel ®in de stand

0 en trekt u de strooiwagen (vrijloopfunctie). Met minstens 750 g strooigoed vullen om de

vrijloopfunctie te gebruiken.

Hoeveelheid strooigoed bepalen (zie afbeelding A):

Daarvoor is een glad, droog en schoon testoppervlak nodig van 1 m2 (bijv. een garage).

. Maak het testoppervlak schoon (bijv. met een stofzuiger/bezem).

2. Zet de hendel @in de middelste stand en strooi het strooigoed over een lengte van
2,15 m (dat komt overeen met 1 m2 te bestrooien oppervlak).

3. Zuig of veeg het strooigoed op, weeg het en vergelijk het met de aanbevolen
aanwijzingen van de fabrikant.

4. Herhaal de punten 1 /m 3 met een gecorrigeerde stand van de strooigoedhendel net
zolang, totdat de gestrooide hoeveelheid strooigoed overeenkomt met de aanwijzingen
van de fabrikant.

De informatie op de strooigoedtabel ® is slechts een richtlijn vanwege de verschillende

korrelgroottes van meststoffen en zaden.

Tip: Vul het reservoir bij zwaar strooigoed (bijv. split, zand) slechts voor de helft.

Juiste gebruik:

De strooiwagen is voor het strooien van het volgende strooigoed:

Meststoffen, zaden, kalk, zand, split, zout en winterstrooigoed.

Gevaar! Tijdens de montage zouden kleine onderdelen ingeslikt kunnen worden en

er bestaat gevaar voor verstikking door de zak van polyethyleen. Houd kleine kinderen

tijdens de montage op een afstand.

Onderhoud/ opslag:

Na gebruik de walsafdekplaat ® verwijderen, de strooiwagen leegmaken en met water

schoonspoelen. Strooigoedresten volgens de gemeentelijke voorschriften afvoeren.

Garantie:

GARDENA geeft op dit product 2 jaar garantie (vanaf aankoopdatum).

Strooigoed (bijv. meststoffen) valt niet onder garantie.

N

S

Montering:

1. Montera valsdvertackningen ®.

2. Montera handtaget och klistra pa doseringstabellen ® .

Stall in gddningsmingd: Se tabellen ® fér énskad strémangd och stéll in skalan @,

beakta strétillverkarens anvisningar.

1. Stall om spaken @ till 1age 0 (stangd) innan du fyller p4 materialet.

2. For aﬁt stélla in strémangden tryck spak @ fran hjulet och 14t skalan @ haka i vid énskad
instéllning.

For att avbryta och fér att transportera sétter du spaken ® i 0-lage och drar spridaren

(funktion frigang). Minst 750 g. spridningsmaterial maste vara ifyllt for den frilopande

funktionen.

Faststélla stroméangden for spridningsmaterialet (se bild A) :

Det behdvs en 1 m2 stor, slat, torr och ren testyta (t. ex. garage).

1. Rengdr testytan (t.ex. med en dammsugare/kvast).

2. Satt spaken @ i mittldge och stré spridningsmaterial pa en langd av 2,15 m (motsvarar
1 m? spridningsyta).

3. Sug upp/sopa upp spridningsmaterialet, vag det och jamfér med uppgifterna
tillverkaren rekommenderar.

4. Upprepa punkterna 1 till 3 med korrigerat lage fér spridningsmaterialspaken tills den
utstrédda stroméngden motsvarar tillverkarens uppgifter.

Rekommendationerna i doseringstabellen ® &r endast riktvarden. Gédningsmedel och

sadd har olika kornstorlek.

Tips: Fyll endast behallare till halften vid tungt spridningsmaterial (t.ex. grus, sand).

Avsedd anvandning:

Universalspridaren ar avsedd for spridning av foljande:

Goédning, sadd, kalk, sand, grus, salt, vintersand.

Fara! Vid monteringen kan smédelar svéljas och det finns kvavningsrisk genom

plastpésen. Hall smébarn borta vid monteringen.

Underhall / Férvaring:

Efter anvandningen skall cylinderskyddet ® tas bort, universalspridaren témmas och

spolas av med vatten. Avfallshantera resterande strégods enligt kommunala féreskrifter.

Garanti:

GARDENA ger tva ars garanti pa den har produkten (fr.o.m. kdpedatumet).

Forbrukningsdelarna (t.ex. gédningsmedel) omfattas inte av garantin.

DK

Montering:

1. Montér valseafdaekningen ®.

2. Monter staengerne og pakleeb doseringstabellen ®.

Indstilling af spredemaengde: Veelg den enskede spredemaengde pa indstillings-
skalaen @ ifolge doseringstabellen (% og felg den pagzeeldende producents anvisninger.
1. For péafyldning af strematerialet bring armen @i 0-stilling (lukket).

2. Tryk armen @ veek fra hjulet for at indstille spredemaengden og lad den ga i indgreb
igen pa det onskede punkt pa indstillingsskalaen @.

Bring handtaget & i 0-position ved afbrydelser og til transport og treek universalsprederen
(frilebsfunktion). For frilebsfunktionen skal der veere pafyldt mindst 750 g materiale.
Konstater stromaterialets spredningsmaengde (se billede A):
Man har brug for en glat, ter og ren testflade pa 1 m2 (f.eks. garage).
1. Gor testfladen ren (f.eks. med en stovsuger/kost).
2. Seet handtaget @ i midterstilling og spred strematerialet pa 2,15 m
(svarer til 1 m2 spredeflade).
3. Strematerialet suges/fejes op, vejes og sammenlignes med producentens anvisninger.
4. Punkt 1 til 3 gentages s& leenge med korrigeret stilling af strematerialets handtag, indtil
spredningsmaengden svarer til producentens anvisninger.
Anbefalingerne i doseringstabellen ® er kun vejledende veerdier, idet de forskellige
materialer har forskellige kornstarrelser.
Et tip: Ved tungt stromateriale (f.eks. grus, sand) ber beholderen kun fyldes halvvejs.
Korrekt anvendelse:
Universalsprederen er beregnet til spredning af falgende materialer:
Gadning, fro, kalk, sand, grus, salt, vinterstroelse.

Farligt! Under montagen kan sma dele sluges, og der er fare for kvaelning pga. plastik-
posen. Hold smébern pé afstand under montagen.



Vedligeholdelse/opbevaring:

Tag cylinderbeskyttelsen ® af efter brug, tem Universalsprederen og spul den med vand.
Bortskaf resterne af spredematerialet i overensstemmelse med de kommunale forskrifter.
Garanti:

For dette produkt giver GARDENA 2 ars garanti (fra kebsdato).

Forbrugsdelene (f. eks. gadning) er ikke omfattet af garantien.

Fl

Kokoaminen:

1. Asenna syéttérullan suojuslevy ®.

2. Asenna tydntévarret ja liimaa annostelutaulukko ® kiinni.

Levitettdvan materiaalin maaran asettaminen: Valitse haluttu levitysméaara saatoastei-

kosta @ vastaten annostelutaulukon ® arvoa ja noudata levitysmateriaalin valmistajan

ohjeita.

1. Ennen levitettdvan materiaalin tayttamista aseta vipu @ 0-asentoon (kiinni).

2. Levitettdvan materiaalin maaran asettamiseksi paina vipu @ pyorasté pois péin ja anna
sen lukittua taas haluttuun saatéasteikon @ kohtaan.

Keskeyttdessasi tyon tai kuljettaessasi laitetta aseta vipu @ 0-asentoon ja voit vetaa

levitintd (vapaakayntitoiminto). Jotta vapaakayntitoiminto on mahdollinen, on téytettava

vah. 750 g levitettdvaa materiaalia.

Levitettdvan materiaalin levitysmaaran selvitys (katso kuva A):

Tahén tarvitaan 1 m2 kokoinen, tasainen, kuiva ja puhdas testipinta-ala (esim. autotalli).

. Puhdista testipinta-ala (esim. p&lynimurilla tai harjalla).

2. Aseta vipu @ keskiasentoon ja levita materiaalia 2,15 m pituiselta matkalta (vastaa 1 m?
levityspinta-alaa).

3. Imuroi tai lakaise levitetty materiaali, punnitse se ja vertaa suositeltuihin
valmistajatietoihin.

4. Toista kohdat 1 - 3 levitysvivun paikkaa korjaamalla niin kauan, kunnes levitysmaara
vastaa valmistajatietoja.

Annostelutaulukon ® suositukset ovat vain ohjeellisia arvoja johtuen lannoitteiden

ja siemenien eri raekoosta.

Vinkki: Levitettdvan materiaalin ollessa raskasta (esim. soraa, hiekkaa) tayta séili¢ vain

puolilleen.

Asianmukainen kaytto:

Levitintd voidaan kayttaa seuraavien materiaalien levittdmiseen: lannoitteet, siemenet,

kalkki, hiekka, kivimurske, suola, talvihiekoitusmateriaali.

Vaara! Pienia osia voidaan niella asennuksen yhteydessa ja muovipussi aiheuttaa

tukehtumisvaaran. Pida pienet lapset kaukana asennuksen aikana.

Huolto/sailytys:

Kayton jalkeen poista syéttorullan suojuslevy ®, tyhjenna levitin ja huuhtele vedella puh-

taaksi. Havita jaljelle jaanyt levitysmateriaali noudattaen kunnallisia jatteenpoisto-ohjeita.

Takuu:

GARDENA myo6ntaa télle tuotteelle 2 vuoden takuun (ostopaivasta lahtien).

Kasiteltdva aines (esim. lannoite) ei kuulu takuun piiriin.

N

Montage:

1. Monter valsens deksel ®.

2. Monter skaftene og kleb pa tabell stromateriale ®.

Stille inn streamengde: Velg onsket stramengde tilsvarende tabellen strematerial ® pa
innstillingsskalaen © og ta hensyn til henvisningene til strematerialets produsent.

1. Fa spaken @i O-stilling (lukket) fer du fyller i stramaterialet.

2. Trykk for innstilling av stremengden spaken ® bort fra hjulet og la den smekke inn igjen
pa onsket sted av innstillingsskalaen @.

Ved avbrudd eller transport ma spaken @ settes i 0-stilling og universalsprederen trekkes

(funksjon frilep). For funksjonen frilgp m& min. 750 g stremateriale veere fylt i.

Beregn mengde stromaterial som skal strogs (se bilde A):

Det er ngdvendig med en 1 m?2 stor, glatt, terr og ren testflate (f. eks. garasje).

1. Rengjor testflaten (f.eks. med stovsuger/kost).

2. Sett spaken @ i midtstilling og spre strematerial pa en lengde pa 2,15 m
(tilsvarer 1 m?2 stroflate).

3. Sug opp/samle opp stromaterialet, vei det og sammenlign det med produsentens
anbefalinger.

4. Gjenta punkt 1 til 3 med korrigert stilling til stramaterial-spaken, til spredd stremengde
tilsvarer produsentens spesifikasjoner.

Anbefalingen i doseringstabellen ® er pa grunn av de forskjellige kornsterrelser til gjedsel

og fre bare uforbindtlige tilnaermede verdier.

Tips: Ved tungt stremateriale (f.eks. grus, sand) m& beholderen kun fylles til halvparten.

Forskriftsmessig bruk:

Universalsprederen tjener til spredning av felgende stromateriale: Gjedsel, fro, kalk, sand,

grus, salt, sand.

Fare! Under monteringen kan smadeler svelges og det er kvelningsfare pa grunn av

plastposen. Hold sma barn borte under monteringen.

Vedlikehold/lagring:

Ta av valsens deksel ® etter bruk, tem universalsprederen og spyl med vann.

Deponer rester av stromaterialet ifalge kommunale bestemmelser.

Garanti:

GARDENA yter 2 ars garanti for dette produktet (fra kjgpsdato).

Forbruksdelene (f.eks. gjedsel) er utelukket fra garantien.

|

Montaggio:

1. Montare la copertura del rullo ®.

2. Montare i tubolari e applicare la tabella adesiva ®.

Regolazione: Riferendosi alla tabella ® selezionare la quantita desiderata agendo sulla

scala ©@. Per il dosaggio attenersi alle istruzioni del produttore del concime utilizzato.

1. Prima di versare il concime, spostare la leva ® nella posizione 0 (chiuso).

2. Per regolare la quantita di distribuzione, premere la leva ® verso I'interno e rilasciarla
nella posizione desiderata sulla scala di regolazione

In caso di interruzioni e per il trasporto, portare la leva ® in posizione 0 e tirare quindi il

carrello di spargitura (funzione di corsa libera). Per la funzione a ruota libera & necessario

riempire almeno 750 g di materiale.

Rilevamento della portata di spargitura (si veda la figura A):

-

E richiesta una superficie di test grande 1 m2, liscia, asciutta e pulita (ad esempio in garage).

-

. Pulire la superficie di test (ad esempio con un aspirapolvere/scopa).

2. Portare la leva ® in posizione centrale e spargere quindi il materiale su una lunghezza di
2,15 m (corrisponde ad una superficie di spargitura di 1 m2).

3. Aspirare/scopare il materiale cosparso, pesarlo e confrontarlo con le specifiche
raccomandate dal produttore.

4. Ripetere i punti 1 fino 3 con la leva del materiale di spargitura corretta in posizione,
finché la quantita erogata corrisponde alle specifiche del produttore.

A causa della differente granulometria dei fertilizzanti e dei semi, le informazioni riportate

nella tabella ® sono puramente indicative.

Suggerimento: in materiali di spargitura pesanti (ad esempio pietrisco, sabbia),

riempire il contenitore solo a meta.

Utilizzo corretto:

Lo spandiconcime deve essere utilizzato per spargere i seguenti materiali:

fertilizzanti, semi, calce, sabbia fine e grossa, ghiaia e sale.

4

Pericolo! | piccoli pezzi, in fase di montaggio, potrebbero essere ingoiati; rischio di
soffocamento causato dal sacchetto in polietilene. Tenere lontano i bambini piu piccoli
in fase di montaggio.

Manutenzione/ricovero:

Dopo I'uso, rimuovere la copertura del rullo ®, svuotare lo spargiconcime e lavare con
acqua. Smaltire il fertilizzante residuo nel rispetto delle norme vigenti.

Garanzia:

GARDENA concede 2 anni di garanzia (a partire dalla data di acquisto) per questo
prodotto. Le parti di consumo (es. fertilizzanti) sono escluse dalla garanzia.

E

Montaje:

1. Monte la cubierta del cilindro ®.

2. Montar los montantes y pegar la tabla de esparcido ®.

Calculo de la cantidad a esparcir: Seleccionar en la escala © de la tabla de espa-

rcido ® la cantidad de material a esparcir que vaya a necesitar, de conformidad con las

instrucciones del fabricante.

1. Antes de verter el material a esparcir, colocar la palanca @ en la posicién 0 (cerrado).

2. Para fijar la cantidad de material a esparcir, o para transportar el carro, desplazar la
palanca ® desde la posicion 0 hasta la posicion requerida indicada en la escala ©.

En caso de interrupcion y para el transporte, colocar la palanca ® en la posicion 0 y tirar

del carro esparcidor (funcién de giro libre). Para la funcion de giro libre de las ruedas se

debe llenar con por lo menos 750 g de material para esparcir.

Determinar la cantidad de dosificacion del material a esparcir (ver fig. A):

Se necesita una superficie de prueba limpia, lisa y seca de 1 m2 (p.ej. en el garaje).

1. Limpiar la superficie de prueba (p. e]. con una aspiradora/escoba).

2. Colocar la palanca ® en posicién central y esparcir el material en una longitud de 2,15 m
(correspondiente a una superficie de esparcido de 1 m2).

3. Aspirar o barrer el material esparcido, pesarlo y compararlo con los datos
recomendados del fabricante.

4. Repetir los pasos 1 a 3 con una posicion diferente de la palanca hasta que la cantidad
de material esparcido corresponda a las indicaciones del fabricante.

Debido a que los productos fertilizantes y las semillas pueden ser de distintos tamaros,

hay que tener en cuenta que la informacion facilitada en la tabla de esparcido ® es s6lo

orientativa.

Consejo: Llenar el carro sélo por la mitad si se desea esparcir material pesado

(p. €j. piedras machacadas, arena).

Uso correcto:

El carro esparcidor sirve para esparcir los siguientes materiales: fertilizante, semillas, limo,

arena, piedras machacadas y sal.

iPeligro! Durante el montaje es posible tragarse piezas pequefias y existe riesgo de asfixia

por la bolsa de polietileno. Mantenga a los nifios pequefios alejados del lugar de montaje.

Mantenimiento/almacenaje:

Tras el uso, retirar la cobertura del rodillo ®, vaciar el carro esparcidor y lavar con agua.

Desechar los restos de material a esparcir de conformidad con la reglamentacion local

vigente.

Garantia:

GARDENA concede 2 afios de garantia (a partir de la fecha de compra) para este

producto. La garantia no incluye las unidades de consumo (p. ej. abonos).

P

Montagem:

1. Montar a cobertura do cilindro ®.

2. Montar as travessas e colar a tabela de dispersdo ®.

Ajuste da quantidade a dispersar: Seleccionar a quantidade a dispersar requerida pela

tabela de dispersdo ® na escala de ajuste @ e ter em atengao as indicagdes do fabricante

fertilizante.

1. Antes de do enchimento com o fertilizante, colocar a alavanca ® na posigdo 0
(fechado).

2. Para o ajuste da quantidade a dispersar, afastar a alavanca @ da roda e engatar de
novo na posi¢do desejada da escala de ajuste ©.

Apds a interrupgéo ou transporte, colocar a alavanca ® na posigéo 0 e arrastar o carro

semeador (fungao roda livre). Para o funcionamento com roda livre, tém de estar atestados,

pelo menos, 750 g de material de espalhamento.

Calcular a quantidade a aplicar de fertilizante (ver figura A):

E necessaria uma superficie de teste de 1 m2, que seja lisa e esteja seca e limpa

(por exemplo garagem).

1. Limpar a superficie de teste (com, por exemplo, um aspirador/vassoura).

2. Colocar a alavanca ® na posigao central e aplicar o fertilizante ao longo de 2,15 m de
comprimento (correspondente a 1 m2).

3. Aspirar/varrer o fertilizante, pesar e comparar com as recomendagdes do fabricante.

4. Repetir os pontos 1 a 3 com a posigao corrigida da alavanca de fertilizante até
a quantidade de dispersdo aplicada corresponder as indicagdes do fabricante.

As recomendagdes da tabela de dispersdo ® sdo somente valores de referéncia, devido

aos diferentes tamanhos dos gréos dos fertilizantes e das sementes.

Dica: Se o material de disperséo for pesado (por ex. brita, areia) encher apenas metade

do recipiente.

Utilizacao correcta:

O carro semeador serve para a dispersdo dos seguintes produtos: fertilizantes, sementes,

cal, areia, brita, sal, produtos dispersao de Inverno.

Perigo! Manter as criangas pequenas afastadas. Durante a montagem s&o utilizadas pecas

pequenas que podem ser engolidas e os sacos de plastico representam um perigo de asfixia.

Manutencédo/aramazenamento:

Depois de utilizar, retire a cobertura do rolo ®, esvazie o carro semeador e lave com agua.

Eliminar os restos dos produtos de dispersao, segundo as leis locais correspondentes.

Garantia:

GARDENA oferece uma garantia de dois (02) anos para este produto (contada a partir da

data da compra). As pegas de desgaste (p.ex. adubo) estdo excluidas da garantia.

PL

Montaz:
1. Zamontowac ostone walca ®.
2. Zamontowaé dzwigary i przyklei¢ tabele dla rozsypywanego materiatu ®.
Regulacja ilo$ci rozsypywanego materiatu: Wybrac na skali @ wymagang ilos¢
rozsypywanego materiatu zgodnie z tabela ® i przestrzega¢ wskazéwek podanych
przez producenta rozsypywanego materiatu.
1. Przed wprowadzeniem rozsypywanego materiatu ustawi¢ dzwignie ® w potozeniu 0
(zamknigte).
2. W celu ustawienia ilosci rozsiewanej masy nalezy dzwignie ® odciggnac¢ od kota
i przestawi¢ na wybrang pozycje na skali @ (dzwignia powinna zaskoczyd).
Na czas przerw i transportu ustawié¢ dzwignie ® w potozeniu 0 i ciagnaé siewnik
(funkcja swobodnego biegu). Funkcja swobodnego biegu jest mozliwa, gdy w zbiorniku
znajduje sie co najmniej 750 g rozsypywanego materiatu.
Wyznaczanie ilosci rozsypywanego materiatu (patrz rys. A):
Potrzebna jest gtadka, sucha i czysta powierzchnia testowa o wielkosci 1 m2 (np. w garazu).
1. Oczysci¢ powierzchnie testowa (np. odkurzy¢ odkurzaczem lub zamie$é szczotka).
2. Ustawi¢ dzwignie ® w pozycji Srodkowej i rozsypac¢ materiat na odcinku o dtugosci
2,15 m (odpowiada powierzchni 1 m2).



3. Odkurzyé/zamie$¢ materiat, zwazyc¢ i poréwnac z danymi producenta.
4. Powtarza¢ punkty od 1 do 3 ze skorygowanym ustawieniem dzwigni dotad,

az ilos$¢ rozsypywanego materiatu bedzie odpowiadaé¢ danym producenta.
Zalecenia podane w tabeli dla rozsypywanego materiatu ® ze wzgledu na rézne wielkosci
ziaren nawozow i ziarna sa tylko niewiazacymi wartosciami orientacyjnymi.
Wskazoéwka: Jezeli rozsypywany materiat (np. grys, piasek) jest ciezki, napetni¢ zbiornik
tylko do potowy.
Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem:
Siewnik stuzy do rozsypywania nastepujacych materiatdw: nawozy, ziarna, wapno, piasek,
zwirek, sél, preparaty stosowane w okresie zimowym.
Niebezpieczenstwo! Podczas montazu moze doj$¢ do potkniecia drobnych elementow
i istnieje ryzyko uduszenia torebka foliowa. Mate dzieci nalezy trzymac z dala od miejsca
montazu.
Konserwacja/przechowywanie:
Po zastosowaniu zdemontowac ostone walca ®, oprdzni¢ siewnik i wyptukaé woda.
Resztki rozsypywanego materiatu utylizowaé zgodnie z przepisami komunalnymi.
Gwarancja:
Firma Husqvarna Poland Spétka z o0.0. udziela na zakupiony artykut gwarancji na
warunkach zawartych w karcie gwarancyjnej, ktéra winna by¢ wydana przez sprzedawce.
W przypadku reklamacji w trybie gwarancji nalezy przedstawi¢ wazna karte gwarancyjna
wraz z dokumentem zakupu. Elementy zuzywajace sie (np. nawozy) nie sa objete
gwarancja.

H

Osszeszerelés:

1. Szerelje fel a henger fedelét ®.

2. A rudakat szerelje fel és ragassza fel a szért anyag tablazatot ®.

A szért mennyiség bedllitasa: A szoért anyag kivant mennyiségét a szérdéanyag

tablazatnak ® megfeleléen valassza ki a bedllitdskalan © és vegye figyelembe

a széréanyag gyartojanak utmutatdsait.

1. A széréanyag betoltése el6tt a kart @ hizza el a 0-allasba (zarva).

2. A szorasi mennyiség beallitasahoz a kart ® akassza ki a 0. fokozatbol és a szorasi
skalan © a kivant szorasi mennyiségnél Ujra akassza be.

A tevékenység megszakitasa és szdllitas esetén a kart @ dllitsa a 0 &llasba és a huzza be

a szordékocsik (szabadonfutas miikodése). A szabadonfuté miikédéséhez legalabb 750 g

szoéréanyag legyen betoltve.

A sz6rt anyag szérasi mennyiségének meghatarozasa (lasd az A abrat):

Egy 1 m2-es sik, szaraz és tiszta tesztfellletre van sziikség (pl. a gardzsban).

1. Tisztitsa meg a tesztfelliletet (pl. egy porszivéval/seprivel).

2. A kart @ vigye a kbzéps6 allasba és a szort anyagot egy 2,15 m hosszon szoérja ki
(ez 1 m2 feluletnek felel meg).

3. A szért anyagot szivja fel/seperje fel, mérje meg és hasonlitsa 6ssze a gyarté altal
ajanlott adatokkal.

4. Az 1 - 3 |épéseket a szort anyag 4llité kar korrigalasaval addig ismételni, mig a szérasi
mennyiség megfelel a gyartoi eléirasoknak.

A széroanyag tablazat ® ajanlasai csak kotelezettség nélkuli irdnyadd adatok a miitragyak

és vetémagok kiilénb6z6 szemcseméretei miatt.

Javaslat: Nehéz széroanyag esetén (példaul: kavics, homok) a tartdlyt csak félig toltse fel.

Szabalyszerii hasznalat:

A szdrékocsi a kovetkezé szérdanyagok kiszérasara vald: mitragya, vetémag, mész,

homok, kavics, so és téli széréanyag.

Veszély! Az 6sszeszerelés soran eléfordulhat apré alkatrészek lenyelése, és a politasak

miatt fulladasveszély all fenn. A kisgyermekeket tartsa tavol a szerelés ideje alatt.

Karbantartas/tarolas:

Hasznalat utan vegye le a henger fedelét ®, a szorégépet Uritse ki és vizzel mossa le.

A maradék szérdanyagot a kommunadlis eldirdsoknak megfeleléen semmisitse meg.

Garancia:

Erre a termékre a GARDENA 2 év garanciat vallal (a vasarlas datumatol szamitva).

A fogy¢ alkatrészekre (pl. m(itragyazora) nincs garancia.

Cz

Montaz:

1. Namontovat kryt valct ®.

2. Namontovat madlo a nalepit tabulku sypaného materialu ®.

Nastaveni sypaného mnozstvi: Pozadované sypané mnozstvi nastavit podle tabulky ®

a podle pokynll vyrobce sypaného materialu na stupnici @

1. Pfed pInénim sypaného materialu nastavit paku & do polohy 0 (zavieno).

2. K nastaveni mnoZzstvi posypového materialu odtlaéte packu ® od kola a nechte opét
zapadnout na pozadované misto na nastavovaci stupnici ©.

P¥i pferuseni a transportu nastavit paku ®& do polohy 0 a sypaci vozik tahnout

(funkce volnobéhu). Pro funkci volného chodu musi byt naplnéno minimainé 750 g

sypaného materialu.

Zjisténi mnozstvi vysypavaného materialu (viz obrazek A):

Ktomu je tfeba hladka, sucha a Cista testovaci plocha o velikosti 1 m2 (napf. garaz).

1. Testovaci plochu vycistit (napf. pomoci vysavace/kostéte).

2. Paku @ nastavit do stfedni polohy a material sypat v délce 2,15 m
(to odpovida 1 m2 sypané plochy).

3. Sypany material vysat/smést, zvazit a srovnat s doporucenim vyrobce.

4. Body 1 az 3 opakovat s upravenou polohou paky tak dlouho, az vysypavané mnozstvi
odpovida pozadavkim vyrobce.

Doporuceni tabulky ® sypanych materiall jsou vzhledem k rliznym zrnitostem drti

a semen pouze nezavazné smérné hodnoty.

Rada: Pri tézkém sypaném materidlu (napt. $térk, pisek) naplnit nadobu jen do poloviny.

Radné pouzivani:

Sypaci vozik slouzi k sypani nasledujicich material(: Hnojivo, semena, vapno, pisek, drt,

sul, zimni posypové hmoty.

Pozor! Pii montazi miize dojit ke spolknuti drobnych &asti a hrozi nebezpeéi uduseni

umeélohmotnym sackem. Pfi montazi zabrante pfitomnosti malych déti.

Udrzba/skladovani:

Po pouziti sundat kryt valce ®, sypaci vozik vyprazdnit a vyplachnout vodou.

Zbytky sypaného materidlu likvidovat podle mistnich komundlnich predpisd.

Zaruka:

GARDENA ruci za tento vyrobek 2 roky (od data zakoupeni).

Dily podléhajici opotiebeni (napt. hnojivo) jsou ze zaruky vylouceny.

SK
Montaz:
1. Namontujte kryt valca ®.
2. Namontujte drzadla a nalepte tabulku posypového materialu ®.
Nastavenie mnozstva posypu: Zvolte pozadované mnozstvo posypového materialu
podla tabulky s posypovym materidlom ® na nastavovacej stupnici @ a dodrziavajte
pokyny vyrobcu posypového materidlu.
1. Pred naplnenim posypovym materidlom presurite packu @ do polohy 0 (uzavretd).
2. Na nastavenie mnozstva posypového materialu odtlacte packu @ od kolesa

a nechajte opat zapadnut na pozadované miesto na nastavovacej stupnici ©.
Pri preruseni prace a pri preprave nastavit pac¢ku ® do polohy 0 a posypovy vozik
tahat (volnobezna funkcia). Pre funkciu volnobehu musi byt vozik naplneny min. 750 g
posypového materidlu.

Stanovenie mnozstva posypového materialu (pozri obrazok A):

K tomu je potrebna hladka sucha &ista testovacia plocha o velkosti 1 m? (napr. v garazi).

1. Testovaciu plochu odistit (napr. vysavacom/metlou).

2. Pa¢ku @ nastavit do strednej polohy a posypovy material naniest v dizke 2,15 m
(to zodpoveda posypovej ploche 1 m?).

3. Ppsyé)povy materidl povysavat/pozametat, odvazit a porovnat s tdajmi, ktoré odporuca
vyrobca.

4. Body 1 az 3 opakovat s korekciou nastavenia packy dovtedy, az kym mnozstvo
posypového materidlu nezodpoveda tdajom od vyrobcu.

Odportcania v tabulke s posypovymi materidlmi ® st kvoli rozdielnej zrnitosti hnojiv

a semien iba nezavazné orientacné hodnoty.

Tip: Pri tazkom posypovom materidli (napr. $trk, piesok) naplrite nadobu jen do polovice.

Pouzivanie podla predpisov:

Posypovy vozik sluzi na rozsypanie nasledujiceho posypového materidlu: hnojivo, semena,

vapno, piesok, strk, sol, zimny posypovy material.

Nebezpecenstvo! Pri montazi je mozné prehltnit malé Casti a vznika aj moznost rizika

zadusenim igelitovym vreckom. Malé deti drzte v dostatoénom odstupe.

Udrzba/Uskladnenie:

Po pouzivani odstrarite kryt valca ®, vyprazdnite posypovy vozik a vyplachnite ho vodou.

Zvysky materidlu zlikvidujte podla komunélnych predpisov.

Zaruka:

Firma GARDENA poskytuje na tento vyrobok 2 roky zaruku (od datumu zakupenia).

Opotrebitelné diely (napr. hnojiva) su vylicené zo zaruky.

GR

ZuvappoAoéynon:

1. TooBe™0TE TO KAAUMUA TOU KUAivdpou B.

2. SUVAPUOAOYROTE TN Sladokida Kal KOAAOTE TV ETIKETA UAKOU Katavoung @.

PuBpion moo6TnTag OITOPWV Yia oTropd: ETAEETE TV EMBUHOULEVN TTIOCOTNTA OTIOPAS

olppwva pe My mvakida ® oy kAipaka pubuong @ kat IPOCEETE TIG UTOBEIEELG TOU

TIapaYWYoU TOU UNKOU KATAVOHNG.

1. MpLv yepioeTe 10 OTOPO, PEPTE TO PHOoXAO B 0N B€0m O (KAELOTA).

2. Ta va pUBHIcETE TV TIOCOTNTA TPOG SLACTIOPd, OTIPWETE TOV HOXAO ®uaKplc1 ano
NV PO3a Kal aproTe TV £OUPNTY TTOCOTNTA VA MEPACEL OTOV HETPNT ©.

Se TePInTwon SLOKOTMG Kal yia T HETApopd, pUBKIoTE To HOXAO & o BEon 0 Kat

TPABNETE TO KAPOTOL OTIOPAG/KATAVOUNG (AetToupyia peAavTi). MNa mv Aettoupyia

eAeUBePNG Kivnong MPETEL va €XeTe Yepioel TOUA. 750 g omdpo.

EZakpiBwaon mocoTnTag omopag/karavopiig Tou UAIKoU Katavopng (BAEéme eikova A):

ATQITEITAL SOKILAOTIKN eTpavela heyéBoug 1 m2, n oroia eival oTeYVN Kat kadapr

(T.X. YKapad).

. KaBapioTe T SOKIHACTIKY) ETUPAVELD (TT.X. NAEKTPIKY) OKoUTIa/ oKoUMa).

2. PuBpiote To dlakomtn @ o peoaia B€on Kat PIETE TO UAKO KATAVOUNG 08 KOG
2,15 m (avTioTolxel oe etupavela oropdg 1 m2).

3. ATIOppOPr0TE/OKOUTIOTE TO UAIKO KATAVOUNG, (UYIOTE TO KAl OUYKPIVETE TNV TIUN e
TA TIPOTELVOUEVA OTOLXEID KATAOKEUAOT.

4. EnavaAdBete Ta onpeia 1 €éng 3 pe ™ dlopBwpevn B€or Tou HoxAoU UAIKOU
KATAVOUNG, £WG OTOU 1 MOCOTNTA UAKOU KATAVOUNG avTarokpiveTal ota oTolxeia
TOU KATAOKEUAOTN.

Ol 0UOTACELG 0TV TIVAKIBA B £XOUV LOVO MPOCAVATOALOTIKO XAPAKTHPA AOYW TWV

SLAPOPETIKWV HEYEBDV TWV KOKKWV TWV UNK®DV.

ZupBouAn: OTav TIPOKeLTAL Yid Bapu UNIKO KATAvOpNG (. X. XAAKLa, dUHog) YepileTe TO

doxeio HOVOo Ewg T pEON.

Evdedelypévn xpnon:

To kapoTOL OTIOPAG TIPOOPIZETAL YIa OTIOPA/KATAVON): AMACHATOG, OTIOPOU, AoRECTN,

AupoU, XaAKI®DV, AAATIOU, UAIKO avTIOAIOBNTIKO SpOUWV.

Kivéuvog! Katd 1 cuvappoAdynon Urmopouv va KatarmoBouv pkpd avTIKE{UEVA Kat

uTtdpxel kivduvog acpugiag ard myv MAACTIKA oakoUAa. KpatoTe pakpld ta nadia kata

TN CcuvappoAdyno.

ZuvTiipnon/amoBnkeuon:

META ™ XPNON APLaPECTE TO KAAUUUA TOU KUAIVEpou ®, adeldoTe To KApOTOL OTIoPAg/

KATAVOUNG KAl TIAUVTE TO e vepod. AlaBECTe Ta KATAAOLTIA CUUPWVA e TIG TOTIKEG

POJdlaYPaAPEG.

Eyyunon: . . , . . ] .

H GARDENA mapéxel yla 1o mpoldv auto £yyunon 2 eT®V (ard v nuepopnvia ayopdg).

Ta avahwotpa (r.X. Alnaopa) artokAeiovtal and v eyyunon.

-

RUS

MoHTax:

1. YcTaHoBuTb nokpbiTre ® Banvika.

2. CMOHTMPOBAaTb NepeknaamnHbl 1 Hakneuts Tabnuuy paccensanus ®.

YcTaHOBKa NIOTHOCTU paccenBanus: BoiGpats no tTabnuue paccevisaHus ®

XENAaeMYI0 MIOTHOCTb PACCENBAHMS 1 YCTAHOBUTL ee Ha Lwkane @, yunTbiBas 3amedaHus

N3roTOoBUTENS PaccenBaemoro Matepuana.

1. Mepep 3anoHeHneM MaLLnHbI YCTaHOBUTL poivar @ B HyNeBoe NooXeHWE (3aKpbITo).

2. Ans ycTtaHoBkM Tpebyemoro konuvyecTBa pasbpacbiBaeMoro nNpofykra OTOXMUTE
pbidar @ ot koneca n 3abuKcmpyiTe ero B TpeGyemMoM NonoxeHum wkais ©).

Mpw nepepbiBe B paboTe v s TPAHCMOPTMPOBKY NepeseamTte poivar @ B nonoxerue 0

1 TaHUTe pasbpackiBaTtenb (PyHKLMS CBOOOAHOIO X0Aa). [151 XON0CTOro X0Aa HYXXHO

3arpy3uTtb He MeHee 750 r matepuana.

OnpepeneHne KONUYeCcTBa pacceMBaemMoro marepuana (cm. Puc. A):

TpebyeTcs rnapkas, cyxas v YucTasi MOBEPXHOCTb MIOLWAA60 B 1 M2 (Hanpumep, rapax).

1. O4nCTUTL NNOLWAAKY (HanpUMeEP, MbINECOCOM UM BEHUKOM).

2. MepesecTy poivar @ B cpeaHee NONoXeHNe 1 paccesdTb MaTepuan Ha AfinHe B 2,15 M
(cootBeTcTBYeT 1 M2 06pabaTbiBaeMoi NnoLaam).

3. C nomMolLLbIo Mblfiecoca unm LWeTKn cobpaTtb PacCesiHHbIN MaTepual, B3BECUTb ero n
CPaBHUTb C PEKOMEHIYEMbIMU AA@HHLIMN N3FOTOBUTENS.

4. KoppekTupys NOIOXEHME pblyara paccensanuis, NOBTOPSTb NYHKTLI 1 — 3 oo
Tex nop, noka KosmM4ecTBO PacCcesiHHOro matepuana He 6yAeT COOTBETCTBOBATb
[aHHbIM U3roTOBUTENS.

PekomeHngauum B Tabnuue matepuana ® cnyxar, BBUAY pasinyHON 3ePHUCTOCTA

YO0OPEHWI N CEMSIH, TONBKO AJ151 OPUEHTUPOBKM.

Coger: lNpuv pasbpackiBaHUM TSXENbIX MAaTEPUANOB (Hanpumep, webeHb, Necok)

6yHKep cnefnyet 3anoJiHATb I b HAMNOJIOBUHY.

MpaBunbHOe Ucnonb3oBaHue:

PaszbpacbiBaTenb-cesnka CnyxuT s pacCeBaHns CneayoLmx maTepuanos:

ynobpeHusi, cemeHa, U3BeCTb, NeCOK, Menkuii LebeHb, Conb, CONN AN TaAHUA NbAa.

OnacHo! Mpn MOHTaxe CyLLLeCTBYET ONacHOCTb MPOrnaThlBaHUS MENIKUX YacTen N puck

yaOyLbS U3-3a NOIMMEPHOro MeLlKka. He noanyckaTtb K MECTY MOHTaxa ManeHbKUX

neten.

TexHu4eckoe oGcnyXnBaHue / XpaHeHue:

Mocne paGoTbl CHUMUTE NOKPbITHE Bana ®, ONOPOXHUTE CESANIKY M MPOMOTE BOLOW.

OcTaTtku maTepvana yTunnsmpyiTte B COOTBETCTBUN

C MECTHBIMU KOMMYHaJIbHBIMV MPEANUCaHNSMU.

FapaHTus:

dupma GARDENA paet ana aToro nagenus rapaHtuio 2 roaa (0T AaThl Npoaaxm).

M3HalumBaemMble maTepuanbl (Hanp., yaobpeHne) CKMoUeHb! N3 rapaHTUMHBIX

0653aTenbeTB.



SLO

Montaza:
1. Namestite pokrov valja ®.
2. Namestite steber in nalepite tabelo s podatki za trosenje ®.
Nastavitev koli¢ine trodenja: Nastavite Zeleno koli¢ino trogenja po nalepljeni tabeli ®;
izberite na skali @, pri tem upostevajte nasvete proizvajalca.
1. Pred dodajanjem materiala, namestite vzvod ® na poloZaj — 0 (zaprto).
2. Za nastavljanje Zeljene pozicije je potrebno rocico ® iztakniti stran od kolesa in
jo na zeljeni poziciji skale @ zopet potisniti noter.
Pri prekinitvi in pri transportu premaknite vzvod ® na polozaj-0 in izvlecite posodo
trosilnika (prosti tek). Za funkcijo prostega teka morate napolniti z min. 750 g materiala.
Dolocanije koli¢ine trosenja (glej sliko A):
Potrebujete 1 m2 veliko, gladko in suho preizkusno povrsino (npr. garaza).
1. Preizkusno povrsino ocistite (npr. s sesalnikom/metlo).
2. Vzvod ® premaknite v srednji polozaj in material natrosite v dolzini 2,15 m
(ustreza 1 m2 povrsine nanosa).
3. Nanos materiala posesajte/zberite in stehtajte ter primerjajte z priporocljivimi
navedbami proizvajalca.
4. Ponavljajte tocke od 1 do 3 z na novo vrednost premaknjenim vzvodom za troSenje,
da dosezete koli¢ino nanesenega materiala po navedbah proizvajalca.
Priporogila za nastavitve trosenja, ki so napisana na tabeli ®, so samo smernice;
nastavitve prilagodite debelini zrnja gnojila in semen.
Nasvet: Pri teZzjem materialu za troSenje (npr. drobir, pesek) posodo napolnite le do
polovice.
Pravilna uporaba:
Trosilnik je namenjen za tro$enje slede¢ih materialov: Gnojilo, semena, apnenec, pesek,
drobir, sol, posip za zimske razmere.
Nevarnost! Pri montazi lahko pride do zauzitja majhnih delov in obstaja nevarnost
zadusitve zaradi polivinilaste vrecke. Majhni otroci ne smejo biti prisotni pri montazi.
Vzdrzevanje/Skladiscenje:
Po uporabi odstranite pokrov valja ®, izpraznite trosilnik in ga izperite z vodo.
Preostanek materiala odstranite v skladu s predpisi za odstranjevanje odpadkov.
Garancija:
GARDENA za ta izdelek zagotavlja 2-letno garancijo (velja od datuma nakupa dalje).
Garancija ne velja za obrabne dele (npr. trosilnik).

HR

Montaza:
1. Montirajte poklopac valika ®.
2. Namjestite Sipke i nalijepite tablicu s koli¢inama materijala za posipanje ®.
Podesavanije koli¢ine posipanja: Prema tablici sa podacima rasipnog materijala ® na
podesnoj skali @odaberite Zeljenu koli¢inu rasipnog materijala i obratite pozor na upute
proizvodaca rasipnog materijala.
1. Prije punjenja rasipnog materijala postavite polugu ® u polozaj 0 (zatvoreno).
2. Za odredivanje koli¢ine za rasipanje, otpustiti grani¢nik @i postaviti ga na zeljeno
mjesto na skali @
Za prekide u radu i transport postavite polugu ® u nulti poloZaj i vucite kolica
(omoguceno kretanje). Za funkciju slobodnog hoda najmanje mora biti napunjeno 750 g
rasipnog materijala.
Odredivanje kolicine materijala za posipanje (vidi sliku A):
Potrebna je glatka, suha i ¢ista probna povrsina veli¢ine 1 m2 (npr. garaza).
1. Ocistite probnu povrsinu (usisavacem ili metlom).
2. Postavite polugu ® po sredini i pospite materijal na duljini od 2,15 m
(Sto bi odgovaralo zasutoj povrsini od 1 m2).
3. Usisavacem ili metlom pokupite posuti materijal, izmjerite mu teZinu i usporedite je
s preporuc¢enim navodima proizvodaca.
4. Korake 1 do 3 ponavljate s prilagodenim poloZajem poluge za rasipanje materijala sve
dok koli¢ina rasutog materijala ne odgovara navodima proizvodaca.
Preporuke na tablici sa podacima rasipnog materijala ® su zbog razli¢ite granulacije
gnojiva i siemena samo neobvezatne orijentacijske vrijednosti.
Savjet: Teskim materijalom za posipanje (kao $to su npr. lomljenac, pijesak) napunite
spremnik samo do pola.
Ispravno koristenje:
Kolica za posipanje sluze rasipanju sliedec¢eg rasipnog materijala:
gnojiva, sjemena, vapnenca, pijeska, tucanika, soli, zimskog rasipnog materijala.
Opasnost! Prilikom montaze moze doc¢i do gutanja malih dijelova te postoji opasnost od
gusenja plasti¢nom vrecicom. Malu djecu drzite podalje prilikom montaze.
Odrzavanje/skladistenje:
Nakon uporabe skinite poklopac valjka ®, ispraznite kolica za posipanje i isperite ih
vodom. Ostatke rasipnog materijala zbrinite prema komunalnim propisima.
Jamstvo:
GARDENA za ovaj proizvod daje jamstvo od 2 godine (od datuma kupnje).
Potrosni dijelovi (npr. gnojivo) iskljuc¢eni su od jamstva.

SRB/BIH

Montaza:

1. Postavite oplatu valjka ®.

2. Namestite Sipke i nalepite tabelu sa koli¢inama materijala za posipanje ®.

Podesavanje koli¢ine materijala za posipanje: Odaberite koli¢inu materijala

za posipanje u skladu sa tabelom ® na lestvici @ uvazavajuéi pritom napomene

proizvodaca materijala.

1. Pre punjenja materijala postavite polugu ® u zatvoren (nulti) poloZzaj.

2. Za podesavanije koli¢ine materijala odgurnite polugu ® od to¢ka i ponovo je uglavite na
Zelijenom mestu regulacione lestvice

Za prekide u radu i transport postavite polugu ® u nulti polozaj i vucite kolica (omoguéeno

kretanje) Za funkciju omogucenog kretanja u kolicima mora biti najmanje 750 g materijala

za posipanje.

Odredivanje koli¢ine materijala za posipanje (vidi sliku A):

Potrebna je glatka, suva i Cista probna povrsina veli¢ine 1 m2 (na primer garaza).

1. Ocistite probnu povrsinu (na primer usisivacem ili metlom).

2. Postavite polugu @ po sredini i pospite materijal na duzini od 2,15 m
(Sto bi odgovaralo zasutoj povrsini od 1 m2).

3. UsisivaGem ili metlom pokupite posuti materijal, izmerite mu teZinu i uporedite je sa
preporu¢enim navodima proizvodaca.

4. Korake 1 do 3 ponavljate sa prilagodenim poloZajem poluge za rasipanje materijala sve
dok koli¢ina rasutog materijala ne odgovara navodima proizvodaca.

Preporuke u tabeli sa koli¢inama materijala za posipanje ® su zbog razlika u veli¢éinama

zrna dubriva i semena samo neobavezujuce preporuke koje sluze za orijentaciju.

Savet: Ako koristite tezak materijal za posipanje (npr. lomljeni kamen, pesak), napunite

rezervoar samo do pola.

Pravilna upotreba:

Ova kolica sluze za posipanje slede¢eg materijala: dubriva, semena, kreca, peska, sljunka,

soli, piljevine.

Opasnost! Tokom montaze moze doci do gutanja malih delova, a postoji opasnost

i od gusenja kesom od polietilena. Malu decu udaljite od mesta montaze.
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Odrzavanje i skladistenje:

Nakon primene skinite oplatu valjka ®, ispraznite kolica i isperite ih vodom. Ostatke
materijala odloZite u otpad u skladu sa propisima lokalnog komunalnog preduzeca.
Garancija:

Za ovaj proizvod GARDENA daje garanciju u trajanju od 2 godine (od datuma kupovine).
Potro$ni materijal (npr. dubrivo) je izuzet iz garancije.

36opka:

1. YCTaHoBITb KpuLLKy ponvka ©.

2. YCTaHOBITb Aepxaku i HaknenTe “Tabanuio O3yBaHHS CUMKUX PEYOBUH ISt
poscitoBaHHA”

PerynioBaHHS KiflbkOCTi PO3KUAAHHS CUMKOT Pe40BUHU: MOTPIGHY KinbKiCTb

PO3KMAAHHS CUMKOI PEYOBMHM BU3HAYTE 3a “TabauLieto A03YBaHHS CUMKUX PEYOBUH

005 pos3kmaaHHs” ® Ta HanawTyiiTe no ycTaHoBMoBabHIN wkani @, i cnigkyinTe 3a

BKasiBkamMu BUPOOHMKA CUMKOT PEYOBUHWN AJ1S PO3KUAAHHS.

1. Nepepn 3aBaHTaXeHHSIM CUMKOT PEYOBVHM A4St PO3KMAAHHS NocTasTe Baxinb @

B NONOXeHHs “0” (nepekpuTo).

2. Ansi Toro, wo6 noyaTv PO3KMaaHHA PEYOBUHM HEOOXIAHO 3ABUHYTU pudar @ Big,
Kosieca a noTiM BCTAHOBUTU Or0 B NOTPIGHE NOMOXEHHS BiANOBIAHO 40 wkanv @.

Nig Yac nepeps y po6oTi Ta Npy TpaHCNOPTYBaHHI CTaBTe Baxinb @ B nonoxeHHs “0”

i po3kmaay-cianky TArHiTb 3a co6010 (PyHKLis BinbHOro xoay). nsa cnpavtoBaHHs

bYHKLU,i BinbHOro xo4ly NOTPIOHO 3aBaHTaXUTK LWoHameHLue 750 r cunkoro matepiany

DN PO3KUAAHHS.

Bu3Ha4YeHHS HOPMUY BHECEHHS CUMNKOT PEYOBUHU (AUB. 306paxeHHs A):

MoTpibHa Benvka, piBHa, cyxa i YicTa TecT-nnoLaaka po3mMipom 1 M2 (Hanp., rapax).

1. MouncTiTb TECT-NNOLWAAKY (Hanp., MMI0COCOM abo BiHUKOM).

2. Baxinb @ nocrasTe B CepeaHE NONOXEHHS! | PO3CIiTe CUMKY PEYOBMHY Ha MIoLLY
LOBXWHOIO 2,15 M (BiZNoBiZHO 1 M2 noLi pO3CiloBaHHS).

3. 36epiTb Nnnnococm abo NigMeTiTb CUMKY PEHOBUHY, 3BaXKTE i MOPIBHANTE i3
PEKOMEH0BAHUMW HOPMaMU BUPOBHMKA.

4. MNepecTaBmMBLLUN BaXiflb CUMKOI PEYOBUHM B iHLLE MOJIOXEHHS, MOBTOPIOATE MYHKTU
1 — 3 0o TMX Mip, NOKKM Po3citoBaHa KinbKiCTb CUMKOT PEYOBMHU He Bignosigatume
HopMaMm BUPOBHHMKA.

PekomeHgauii “Tabnuui 4o3yBaHHs CUMKMX PEYOBMH NSt po3kuaaHHs” ® nogatotses

TiNbKW SiK OPIEHTOBHI AaHi 3 OrNsiAy Ha PisHUiA po3mip dpakuii Lo06PKB Ta HACIHHOrO

maTepiany.

PekomeHgauifa: 3acvnaiym Baxki CUMKi PEYOBUHN (Hanpukiaa, nicok, ApidHUIA

Le6eHb) B KOHTEMHEP, HAMOBHIOWTE MOro TiIbKW HAMOMOBMHY.

HanexHe 3acTocyBaHHS:

Poskunpay-cisnka CnyxuTtb Ana PO3KUAAHHS Takmx CUMNKNX PEYOBUH: A0OPUB, HACIHHS,

BarnHa, nicky, ApiGHOro WwebeHto, Coni, CUMKUX MaTepianis MPOTW OXENEANLL.

Heb6esneka! Mig 4ac MOHTaxy iCHye 3arpo3a NPoKOBTYBaHHS APIOHUX AeTanei

Ta 3aAyLUEeHHs Yyepes NonieTUNEHOBUIN MiLLOK. He L03BONSIATE ManeHbK1M AiTSM

HabAMXxaTnCs 10 MiCLISi MOHTaXY.

Aornsap,/36epiraHHa:

Micns 3acTOCYBaHHA 3HIMITL KpULIKY posinka ), BUNOPOXHITL PO3KMAAY-CifKY

i CMONOCHITb BOAOIO. YTUNI3yNTE 3aNMLLKN CUMNKOi PEYOBMHM 3rigHO 3 BUMOramm

MiCLIEBUX KOMYHATbHUX CITYKO.

FapaHTia:

GARDENA Hapae Ha ueit Bupi6 2 poku rapaHTii (3 AaTi nokynku).

BuTtpaTtHi maTepianu (Hanp., Bo6p1BO) rapaHTii He NiansaralTb.

RO

Montare:

1. Montati acoperirea cilidrului ®.

2. Se monteaza barele si se lipeste tabelul cu materiale de imprastiat ®.

Reglati cantitatea de material de imprastiat: Alegeti cantitatea de doritd de material de

imprastiat corespunzétor tabelului cu materiale de imprastiat ® de pe scara de reglare @

si respectati indicatiile producétorului de material de impréastiat.

1. Inainte de a introduce materialul de imprastiat, aduceti maneta ®1in pozitia 0 (inchis).

2. Pentru reglarea cantitétii de material de imprastiat, impingeti maneta @ astfel incat sa
se indeparteze de roata si lasati-o sa se blocheze din nou in pozitia dorita pe scara de
reglare ©.

La intreruperea utilizarii sau pentru transport maneta ® se aduce in pozitia 0 si se trage

dispozitivul de imprastiere (functie de mers in gol). Pentru functia de mers in gol, trebuie

introdus min. 750 g de material de imprastiat.

Determinarea cantitatii de material imprastiat (vezi Fig. A):

Este nevoie de o suprafata de test plana, uscata si curata de 1 m2

(de exemplu in garaj).

1. Se curata suprafata de testare (de exemplu cu un aspirator/matura).

2. Maneta @ se aduce in pozitia de mijloc si materialul de imprastiat se imprastie pe
o lungime de 2,15 m (corespunde unei suprafete de imprastiere de 1 m2).

3. Materialul imprastiat se absoarbe/se strange cu matura, se cantareste si se compara
cu specificatiile recomandate de producator.

4. Operatiile de la punctele 1 pana la 3 se repeta cu pozitia corectatd a manetei
materialului de imprastiat, pana cand cantitatea de material imprastiat corespunde
specificatiilor producatorului.

Recomandarile de pe tabelele cu materiale de imprastiat ® sunt numai valori orientative

din cauza diferitelor marimi ale granulelor pentru ingrasamant si seminte.

Recomandare: In cazul unui materialul de imprastiat greu (de ex. pietris, nisip), umpleti

rezervorul numai pana la jumatate.

Utilizarea conforma:

Dispozitivul de impréastiat este destinat impréastierii urmatoarelor materiale de imprastiat:

ingrasaminte, seminte, var, nisip, pietris, sare, nisip de iarna.

Pericol! La montare, piesele mici ar putea fi inghitite si exista pericol de sufocare din cauza

pungii din plastic. La momentul montarii, tineti copiii mici departe.

Intretinere/ depozitare:

Dupa utilizare, dati jos acoperitoarea cilindrului ®, goliti dispozitivul de impréastiat si

spalati-I cu apa. Restul materialului de imprastiat trebuie indepartat conform

reglementarilor comunale.

Garantie:

GARDENA ofera pentru acest produs 2 ani garantie (de la data de cumparare).

Materialel econsumabile (de ex. ingrasamite) nu sunt incluse in garantie.

TR

Montaj:

1. Merdane kapagini ® monte ediniz.

2. Borulart monte ediniz ve serpme malzemesi tablosunu ® yapistiriniz.

Serpme miktarinin ayarlanmasi: Istenilen serpme miktarini serpme malzemesi tablosuna

® gore ayar taksimatindan © seginiz ve serpme malzemesi Ureticisinin verdigi bilgilere

dikkat ediniz.

1. Serpme malzemesini doldurmadan 6nce kolu & 0 konumuna (kapali) getiriniz.

2. Serpme miktarini ayarlamak icin kolu @ tekerlekten gekip ayar taksimatinin @ istenen
yerine yerlestirin.

Ara verildiginde ve tasimak igin kolu ® 0 konumuna getiriniz ve glibre sericisini gekiniz

(bos galisma fonksiyonu). Bos galisma fonksiyonu igin min. 750 g serpme malzemesi

doldurulmus olmalidir.

Serpilecek giibrenin uygulama miktarini bulunuz (bkz. Resim A):

1 m2 blytklGgunde, diiz, kuru ve temiz bir test yiizeyi (6rn. garaj) gereklidir.



1. Test ylzeyini temizleyiniz (6rn. bir elektrikli slpurge/el slipirgesi ile).

2. Kolu ® orta konuma aliniz ve serpilecek gubreyi 2,15 m’lik bir ylizeye uygulayiniz
(1 m2 serpme ylizeyine esittir).

3. Serpilecek glibreyi emdiriniz/ters geviriniz, tartiniz ve énerilen Uretici bilgileriyle
karsilastiriniz.

4.1 ila 3 arasI noktayi serpilecek gubrenin diizeltiimis konumuyla, uygulanan serpme
miktari Uretici bilgileriyle ayni olana kadar tekrarlayiniz.

Serpme malzemesi tablosundaki ® tavsiyeler, gtibre ve tohumlarin farkli tane blyuklik-

lerine sahip olmasi nedeniyle baglayici olmayan referans degerlerdir.

Oneri: Agir serpme malzemesinde (6rn. mucur, kum) haznesi sadece yariya kadar

doldurun.

Amacina uygun kullanim:

Gubre serici asagidaki serpme malzemelerinin serpilmesine yarar: Gubre, tohum, kireg,

kum, mucur, tuz, kislik serpme malzemeleri.

Tehlike! Montaj esnasinda ufak pargalar yutulabilir ve polietilen torba nedeniyle bogulma

tehlikesi mevcuttur. Kiigik cocuklar montaj esnasinda uzak tutun.

Bakim/Depolama:

Kullandiktan sonra merdane kapagini ® cikartiniz, glibre sericisini bosaltiniz ve suyla

yikayiniz. Serpme malzemesi artiklarini mahalli atik kurallarina gére atlga ayirniz.

Garanti:

GARDENA bu uriin igin 2 yil garanti verir (satis tarihinden itibaren).

Sarf malzemeleri (6rn. glibre) garanti kapsamina dahil degildir.

BG

MoHTax:

1. MoHTupanTe kanaka Ha sanska ®.

2. MoHTUpanTe Apbxk1Te 1 noctasete Tabnuuara 3a goavipade @®.

HacTpoiika Ha pa3npbCKBaHOTO KONNYecTBO: /136epeTe XenaHoTo KoM4ecTBo

3a pasnpbCckBaHe BbPXy ckanarta 3a HacTpoiika © cnopepn tabnuuara 3a gosavpaHe ®

1 cnasgaiiTe ykasaHuaTa Ha Npov3BOAMTENS Ha MaTepuana 3a pasnpbCkBaHe.

1. Mpeau nbiHeHe Ha Matepmana 3a pasnpbckBaHe nocrasere pbyukarta @ s noauuws 0
(3aTBOpEHO).

2. 3a HacTpolika Ha Heo6X0AMMOTO KOJIMYECTBO 3a Pa3npbCckBaHe u3Ternete
apbxkara ® oT konenoTo 1 hukcupaiTe Ha XenaHara no3uuys Ha ckanara 3a
HacTpoiika ©.

Mpy cnupaHe Ha paboTa 1 3a TpaHcnopTupaHe npemecterte pvukara @ Ha noauuws 0 n

nagbpnanTe cesnkara (pyHkums “cBobofeH xon”). 3a dyHkLMs Ha cBo6oAeH Xof TpsibBa

[a uma noctaseH MUHUMYM 750 r. MaTepuan 3a pasnpbCkBaHe.

OnpeaensiHe Ha pa3nNPbCKBaHOTO KOJIMYECTBO OT MaTepuana (Bux ¢wr. A):

Heobxoauma e paBHa, cyxa 1 41ucTa TecTosa niou, ot 1 M2 (Hanp. oT rapaxa).

. MouncTeTe TecToBaTa nioLL (Hanp. ¢ NpaxocMykayka/MeTna).

. MocTtaBeTe pbykaTa @ B CPEAHO MOOXEHME 1 PA3NPbLCHETE MaTepran Ha nioLLy,

C AbxkuHa 2,15 m (oTroBaps Ha 1 M2 nnoLy, 3a pa3npbCkBaHe).

. CbbepeTe ¢ npaxocmykayka/nouncrete matepvana, NpeTerneTe ro u Hanpasete
CpaBHEHMe C gaHHUTE NpenopbYaHn OT Npon3BoanTenNs.

. C kopurnpaHa no3vums Ha pbykaTa 3a maTepvana 3a pa3npbCckBaHe NosTapsinTe
TO4kM 1 A0 3, LOKATO KOMMYECTBOTO, KOETO CE Pa3npbCkBa CbBMafHe C AaHHUTE Ha
npon3BoauTens.

MpenopbkuTe B Tabnuuarta 3a goavpaHe ® ca camo HEOGBBLP3BALLYM OPUEHTUPOBBHHM

BEJINYMHN NOPAAY Pa3NINYHUTE pa3Mepu Ha 3bpHaTa Ha TOPOBETE 1 CEMeHaTa.

CuBerT: [TbnHeTe KOHTeliHepa A0 NOM0BMHATA NPY TEXbK MaTepuan 3a pa3npbCckeaHe

(Hanp. MHOro cuTHa 6anacTpa, nsacbk).

MNMpaeunHa ynotpe6a:

Cesinkara Cnyxu 3a pas3npbCkBaHe Ha ClefHVst Matepuain: Top, CEMeHa, Bap, Nscbk,

Tanaw, Con, Crypus npes aumMara.

OnacHocT! lpebHnTe getainnu morat Aa 6baat norbaHaTX Mo BpeMe Ha MOHTaxa

1 MMa OMacHOCT OT 3aJyLuaBaHe C nonneTuieHosara Topba. [pbxTre Mankv feua aaned

No BPeMe Ha MOHTaxa.

TexHu4ecko o6cnyXBaHe / CbXpaHeHue:

Cnep ynoTtpeba ceanete kanaka Ha Banaka ®, nsnpasHere cessnkarta u NpOMUIATE ¢

BoAa. [MoyncTeTe ocTaTbUMUTE OT MaTepuana 3a pasnpbCkBaHe CbrNACHO KOMYHaNHUTE

pasnopendu.

FapaHuus:

N =

» o

GARDENA paBa 3a T031 NpoAyKT 2 roaMHn rapaHums (OT AaTtaTa Ha 3akynysaxe). [letannure,

KOMTO He MoraT Aa 6baaT PEMOHTVPAHK (Hanp. TOP) ca U3KIKHYEHN OT rapaHumsTa.

AL

Montimi:

1. Montoni kapakun cilindér ®.

2. Montoni tubat dhe ngjisni tabelén e Iéndés ®.

Vendosja e sasisé shpérndarése: Zgjidhni sasiné e déshiruar té€ Iéndés sipas tabelés

sé léndéve shpérndarése ® né shkallén matése @ dhe vini re udhézimet e prodhuesit té

|éndés shpérndarése.

1. Pérpara mbushjes me I&éndé, vendoseni levén @ né pozicionin 0 (t& mbyllur).

2. Pér rregullimin e sasisé gé shpérndahet shtyni levén @ né drejtim té kundért me rrotén
dhe fiksojeni pérséri né pozicionin e déshiruar té shkallés sé rregullimit @.

Né rast ndérprerje dhe pér realizimin e transportit ¢ojeni levén @ né pozicionin 0 dhe

térhigni makineriné shpérndarése (funksioni pér ecje té liré). Pér ecje té liré makineria

duhet té jeté e mbushur me té paktén 750 gram |éndé.

Pércaktimi i sasisé sé nxjerrjes sé léndés shpérndarése (shih figurén A):

Pér kété gjé nevojitet njé sipérfage testimi 1 m2 e madhe, e sheshtg, e thaté dhe

e pastér (p.sh. njé garazh).

1. Pastroni sipérfagen e testimit (p.sh. me njé fshesé me korrent/fshesé normale).

2. Vendosni levén ® né pozicionin e mesém dhe nxirrni IEndé né njé gjatési prej 2,15 m
(do té thoté 1 m2 sipérfage shpérndarije).

3. Fshijeni me fshesé me korrent/me fshesé normale Iéndén, peshojeni dhe krahasojeni
me té dhénat e késhilluara té prodhuesit.

4. Pérsérisni pikat 1 deri 3 duke korrigjuar pozicionin e Iéndés pér aq kohé deri sa sasia
e shpérndaré té pérputhet me té dhénat e prodhuesit.

Pér shkak té madhésive té& ndryshme té grimcave té [éndés, informacionet né tabelén

e 1éndés ® nuk jané té detyrueshme por jané thjesht rekomandime.

Késhillé: Né rastin e I1éndéve té rénda (p. sh. granil, réré) mbushni enén pérgjysmé.

Pérdorimi i duhur:

Makineria shpérndarése shérben pér shpérndarjen e Iéndéve t&€ méposhtme: plehut,

farave, gélgeres, rérés, granilit, kripés, 1éndés shkrirése pér ngricat.

Rrezik! Gjaté montimit mund té gélltiten pjesé té vogla dhe ekziston rreziku i mbytjes

nga gesja plastike. Mbani larg fémijét e vegjél gjaté montimit.

Mirémbajtja/ magazinimi:

Pas pérdorimit higni kapakun-cilindér ® zbrazni makineriné shpérndarése dhe shpélajeni

me ujé. Mbetjet e |éndés té hidhen sipas rregulloreve pérkatése komunale.

Garancia:

GARDENA ofron njé garanci dy vijegare pér kété produkt (nga data e blerjes).

Pjesét e konsumuara (p. sh. polenizuesi) nuk béjné pjesé né garanci.

EST

Montaaz:

1. Paigaldada valtsi kate ®.

2. Monteerida juhtrauad ja kleepida peale doseerimistabel ®.

Laotamise koguse seadistamine: Soovitud laotamise kogus seadistada skaalal @

doseerimistabeli ® jargi laotatava materjali kohta tootja poolt antud juhiseid jargides .

1. Enne materjali killvikusse kallamist liikata hoob ® asendisse 0 (kinni).

2. Laotatava koguse seadistamiseks liikata hoob ® rattast eemale ja fikseerida see
skaalal @ soovitud kohas.

T66 katkestamisel ja transportimiseks viia hoob ® 0 asendisse ning tdmmata laoturit

(vabakaigu funktsioon). Vabakaigufunktsiooni kasutamiseks peab sees olema vahemalt

750 g materijali.

Puistematerjali koguse véljaselgitamine (vaata joonist A):

Vaja laheb 1 m2 suurust, siledat, kuiva ja puhast katsetuspinda (nt garaaz).

1. Puhastada katsetuspind (nt tolmuimeja/harja abil).

2. Viia hoob ® keskasendisse ning laotada puistematerjal 2,15 m pikkuselt laiali
(vastab 1 m2 puistepinnale).

3. Puistematerjal kokku imeda v&i kokku piihkida, kaaluda ning vérrelda tootja poolt
soovitatud andmetega.

4. Korrata punkte 1 kuni 3 puistematerjali hoova asendit korrigeerides senikaua, kuni
laotatud puistekogus vastab tootja andmetele.

Kuna vaetiseterad ja seemned on erineva suurusega, on doseerimistabelis ® antud

soovitused vaid orienteeruvad vaartused.

Nouanne: raske puistematerjali (nt killustiku, liiva) puhul taita mahuti ainult poolenisti.

Otstarbekohane kasutus:

Kulvikuga saab laotada véaetist, seemneid, lupja, liiva, killustikku, soola ja talvel

libedustorjeks puistatavaid materjale.

Oht! Montaazi ajal véivad lapsed pisidetaile alla neelata ning poluetiileenist kott voib

tekitada lambumisohu. Hoidke vaikelapsed montaazi ajal eemal.

Hooldus/hoidmine:

Parast kasutamist vétta valtsi kate ® maha, tiihjendada kilvik ja loputada

veega puhtaks. Materjalijadgid korvaldada kohaliku omavalitsuse eeskirjadega

ettendhtud korras.

Garantii:

GARDENA annab tootele 2-aastase garantii (alates ostukuupaevast).

Kuluvad osad (nt vaetis) ei kuulu garantii alla.

LT

Montavimas:

1. Sumontuoti veleno dangtj ®.

2. Sumontuoti rankenos strypus ir priklijuoti biriy medziagy lentele ®.

ISbarstymo kiekio nustatymas: Norima iSbarstymo kiekj pasirinkti pagal biriu medziagy

lentele ® ir nustatyti skaléje @, laikytis biriy medziagy gamintojo nurodymuy.

1. Prie$ birias medziagas pilant j déze, rankena ® nustatyti j ,0“ padétj (uzdaryta).

2. Norint nustatyti iSbarstymo kiekj, nuspausti rankena ® nuo rato ir vél uzfiksuoti norimoje
nustatymo skalés @ vietoje.

Pertraukiant darba arba prie$ transportuojant, rankenéle ® nustatyti j ,0“ padét; ir traukti

barstytuva (laisvosios eigos rezimas). Tam, kad bity galima dirbti laisvosios eigos rezime,

turi buti jpilta ne maziau kaip 750 g biriu medziagy.

ISbarstymo kiekio nustatymas (zr. A pav.):

Reikalingas 1 m2 dydzio, lygus, sausas ir Svarus bandomasis plotas (pvz., garazas).

1. I8valyti bandomajj plota (pvz., su dulkiy siurbliu/$luota).

2. Rankenéle @ nustatyti j viduring padétj ir barstyti birias medZziagas per 2,15 m ilgio
atkarpa (atitinka 1 m2 barstymo ploto).

3. Birias medziagas susiurbti/su$luoti, pasverti ir palyginti su gamintojo duomenimis.

4. Koreguojant rankenélés padétj, 1 — 3 punkty veiksmus kartoti, kol iSbarstymo kiekis
atitiks gamintojo duomenis.

Biriy medziagy lenteléje ® pateiktos rekomendacijos dél skirtingo trasy granuliy ir sekly

grudy dydzio yra tik orientacinés.

Patarimas: jei birios medziagos sunkios (pvz., skalda, smélis), déze pripildykite tik iki

pusés.

Naudojimas pagal paskirtj:

Barstytuvas yra skirtas Sioms birioms medziagoms barstyti: traSoms, sékloms, kalkéms,

smeéliui, skaldai, druskai, Ziema barstomiems produktams.

Pavojus! Surinkimo metu galima praryti smulkias dalis, o dél polietileninio maiselio kyla

pavojus uzdusti. Surinkimo metu Salia neturi bati mazy vaiky.

Techniné priezitra/laikymas:

Baigus darba, nuimti veleno dangtj ®, barstytuva istustinti ir iSplauti vandeniu.

Birios medziagos liku€ius utilizuoti vadovaujantis komunalinio ukio instrukcijomis.

Garantija:

GARDENA suteikia Siam gaminiui 2 mety garantija (nuo pirkimo datos).

Vartojamiems komponentams (pvz., traSoms) garantiniai jsipareigojimai netaikomi.

LV

Montaza:

1. Uzmontét veltna parsegu ®.

2. Uzmontét katus un uzlimét kaisama materiala tabulu ®.

Izkaisama daudzuma iestatiSana: lestatiSanas skala @ atbilstosi kaisama materiala

tabulai ® izvéleties nepiecie$amo izkaisamo daudzumu ® un ievérot kaisama materiala

razotaja noradem.

1. Pirms kaisama materiala iepildes sviru ® iestatit 0 pozicija (aizvérts).

2. Izkaisama daudzuma noregulésanai sviru @ spiest virziena prom no ritena un vélamaja
iestati$anas skalas © vieta laut tai vélreiz nofikséties.

Darba partraukuma un ja ierici nepiecie$ams transportét, sviru @ nostatit 0 pozicija un vilkt

kliedétaju (brivgaitas funkcija). Brivgaitas funkcijas darbinasanai ir jabut iepilditam vismaz

750 g kaisama materiala.

Izkaisama daudzuma noteik$ana (skatit A attélu):

Ir nepiecie$ama 1 m? liela, sausa un tira izméginajuma virsma (pieméram, garaza).

1. Nofirit izméginajuma virsmu (pieméram, ar puteklu sticéju/slotu).

2. Sviru @ nostatit vidus pozicija un kaisamo materialu izkliedét 2,15 m garuma
(atbilst 1 m2 kaisamajai virsmai).

3. Kaisamo materialu uzsikt/saslauctt, nosvert un salidzinat ar razotaja ieteikto
daudzumu.

4. Mainot sviras poziciju, darbibas 1 idz 3 atkartot tik ilgi, ldz izkliedétais kaisama
materiala daudzums atbilst razotaja noradém.

Kaisama materiala tabula ® sniegtie ieteikumi mineralméslu un séklu graudu izméra

atskiribu dél ir tikai nesaistosa rakstura vadlinijas.

leteikums: Smaga kaisama materiala gadijuma (pieméram, Skelda, smilts) tvertni piepildit

tikai lidz pusei.

Noteikumiem atbilstosa lietoSana:

Kliedétajs ir paredzéts $ada kaisama materiala izkaisi$anai: mineralmésli, seklas, kalkis,

smilts, sals, ziemas kaisamais materials:

Bistami! Montazas laika var norit mazas detalas, polietiléna maiss izraisa noslapésanas

risku. Montazas vietas tuvuma montazas laika nedrikst atrasties mazi bérni.

Apkope/uzglabasana:

Pec lietoSanas nonemt veltna parsegu ®, iztuksot kliedétaju un izskalot ar tGdeni.

Kaisama materiala atliekas utilizét atbilstosi vietgjiem prieksrakstiem.

Garantija:

GARDENA $im izstradajumam sniedz 2 gadu garantiju (no iegades datuma).

Uz patéréjamam vienibam (piem., mineralmésli) garantija neattiecas.



Service

Deutschland / Germany
GARDENA GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraB3e 40
D-89079 Uim
Produktfragen:

(+49) 731490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 - Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqgvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria/ Osterreich
Husgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia/Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husgvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Sao Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

XycksapHa bvnrapua EOO[
Byn. ,Angpeii lanueB” N° 72
1799 Codhua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husqvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441
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China

Husqgvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o.

Josipa Lon¢ara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA /Husgvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

S-200 39 Malmé
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 72

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqgvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia .
Husqgvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husgvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

Husqgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N° AZUR: 0810 00 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
M.MAMAAOMOYAOZ AEBE
Newd. ABnvav 92

Abnva

T.K.104 42

EANGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kit.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakdzu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husqvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 00
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husgvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqgvarna Peru S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext. 416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spétka z o.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqgvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 ,XyckBapHa“
141400, MockoBckas o6n.,
r. XuMku,

ynuua JleHnHrpaackas,
Bnagexue 39, cTp.6
Buanec LleHTp

XMk busHec Mapk*,
nomeweHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic
Husgvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqgvarna Espafa S.A.
C/Basauri, n® 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqgvarna AB
S-561 82 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mumessillik A.S.

Sanayi Gad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine/ YkpaiHa

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBcbka, 34,
odpic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

430-30.961.02/0515

© GARDENA Manufacturing GmbH
D-89070 Ulm
http://www.gardena.com



